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Z m l u v a  č .  4 2 / 2 0 1 4  
o poskytovaní servisu a opráv motorových vozidiel 

ktorú uzavreli v ďalej uvedený deň 

Úrad práce, sociálnych vecí a rodiny Žilina 

so sídlom Hurbanova 16, 010 01 Žilina 

IČO: 37905473 

bankové spojenie prostredníctvom: Štátna pokladnica 

IBAN:  

v mene ktorého koná:  

ako objednávateľ na strane jednej 

a 

Automobilové opravovne Ministerstva vnútra SR, a.s. 

so sídlom Sklabinská 20, 831 06 Bratislava 

IČO: 44855206 

zapísaný v Obchodnom registra Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sa, vložka č. 4804/B 

DIČ: 2022850203 

IČ DPH: SK2022850203 

bankové spojenie prostredníctvom: Štátna pokladnica 

IBAN:  

v mene ktorej koná:  

          

Osoba oprávnená rokovať vo veciach zmluvných, technických a organizačných:  

         

ako poskytovateľ na strane druhej 

t a k t o :  

I. Úvodné ustanovenia 

I.1. Objednávateľ je rozpočtovou organizáciou v zmysle zákona č. 453/2003 Z.z. Objednávateľ 

pri výkone svojej činnosti podľa osobitného predpisu, okrem iného, nakladá s majetkom 

štátu, do ktorého patria osobné motorové vozidlá podliehajúce pravidelným prehliadkam, 

servisu a opravám. 

I.2. Poskytovateľ je podnikateľom, ktorý je oprávnený na výkon pravidelných prehliadok, opráv a 

servisu motorových vozidiel podľa osobitných všeobecne záväzných právnych predpisov. 

I.3. Prihliadajúc na uvedené, zmluvné strany uzatvárajú tuto zmluvu, na základe ktorej sa 

poskytovateľ zaväzuje v rozsahu a za podmienok dohodnutých v tejto zmluve vykonávať pre 

objednávateľa pravidelné prehliadky, záručný a pozáručný servis a opravy osobných 

motorových vozidiel ďalej špecifikovaných v tejto zmluve, ako aj ďalšie činnosti s tým 

spojené. Objednávateľ sa zaväzuje poskytovateľovi zaplatiť za výkon dohodnutých činností 

odmenu určenú v tejto zmluve. 
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II. Predmet zmluvy 

II.1. Predmetom plnenia podľa tejto zmluvy je výkon pravidelných technických prehliadok,  

záručného a pozáručného servisu a opráv vybraných osobných motorových vozidiel v súlade 

so všeobecne záväznými právnymi predpismi a príslušnými technickými normami. 

II.2. Predmet plnenia podľa bodu II.1. zahŕňa najmä tieto činnosti: 

 kompletný servis motorových vozidiel vrátane záručného aj pozáručného servisu podľa 

pokynov stanovených výrobcom pre dané vozidlo značiek Ford, Fiat, Škoda, Peugeot; 

kompletným servisom sa rozumie najmä výkon základných údržbových činností 

(servisných úkonov) s cieľom zabezpečiť obvyklú funkčnosť vozidiel, bezpečnosť 

prevádzky vozidiel a súlad technického stavu vozidiel s technickými normami a 

všeobecne záväznými právnymi predpismi, 

 mechanické práce, 

 servisné prehliadky (výmena oleja, filtrov, kontroly rozvodov, diagnostika vozidla), 

 kontrola ďalších komponentov podľa servisného plánu, 

 bežné opravy a údržba, 

 opravy a údržba konkrétnych častí vozidiel, 

 opravy a údržba prevodoviek a údržba brzdného systému, 

 opravy elektrického systému, 

 opravy a údržba štartérov, 

 opravy a kompletný servis klampiarskych a lakovacích prác, 

 opravy vozidiel pri poistných udalostiach, 

 výmeny a opravy čelných skiel, 

 opravy, údržba a dezinfekcia klimatizácie, 

 práce realizované odborne vyškoleným personálom, 

 odtiahnutie vozidla do servisných dielní poskytovateľa, ak vznikne požiadavka 

o prevedenie servisných prác alebo údržby na vozidle, ktoré nebude 

prevádzkyschopné, alebo by jeho prevádzka spôsobila následné škody, 

 údržba osobných a úžitkových motorových vozidiel. 

II.3. Špecifikácia osobných motorových vozidiel (ďalej len „vybrané MV“), ktoré budú podliehať 

predmetu plnenia: 

Por. č.: ŠPZ Značka R.v. Obsah/cm³ Palivo 

1. ZA 945 DV Ford FUSION FLAIR X 1.6i 2008 1596 BA 95 B 

2. ZA 946 DV Fiat Sedici 1.6 16v 4x4 2008 1586 BA 95 B 

3. ZA 533 CJ Škoda Octavia 1Z 2005 1896 N 

4. ZA 720 DJ Peugeot 407 2.0 HDI 2007 1997 NM 
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III. Čas, miesto a spôsob plnenia 

III.1. Poskytovateľ sa zaväzuje vykonávať technické prehliadky, servisné úkony a opravy podľa 

tejto zmluvy (ďalej len „práce“) na základe písomných alebo e-mailových objednávok, resp. 

zákazkových listov, objednávateľa. Objednávka alebo zákazkový list musia obsahovať najmä 

označenie objednávateľa, určenie rozsahu požadovaných prác, špecifikáciu motorového 

vozidla, na ktorom majú byť práce vykonané a požadovaný termín výkonu prác. 

III.2. Poskytovateľ je povinný najneskôr do 48 hodín od doručenia objednávky, resp. zákazkového 

listu, doručiť objednávateľovi písomne alebo e-mailom cenovú kalkuláciu prác v súlade so 

špecifikáciou prác a cenníkom, ktoré tvoria prílohu č. 1 tejto zmluvy.  

III.3. Poskytovateľ je oprávnený začať s výkonom objednaných prác len vtedy, ak objednávateľ 

písomne alebo e-mailom odsúhlasí cenovú kalkuláciu v zmysle bodu III.2. Bez 

predchádzajúceho odsúhlasenia cenovej kalkulácie objednávateľom nie je poskytovateľ 

oprávnený vykonať žiadne práce. 

III.4. Práce podľa tejto zmluvy je poskytovateľ povinný vykonávať tak, aby boli zrealizované 

v lehote obvyklej pre daný druh prác, a aby nedochádzalo k zbytočným a neprimeraným 

obmedzeniam na strane objednávateľa. Lehota na vykonanie týchto činností nesmie 

v jednotlivom prípade presiahnuť 14 dní, ak sa zmluvné strany nedohodnú písomne inak, 

alebo ak objektívne skutočnosti mimo kontroly zmluvných strán alebo povaha vykonávaných 

prác odôvodňujú dlhšiu lehotu. 

III.5. Miestom plnenia podľa tejto zmluvy je servisné stredisko poskytovateľa na adrese: 

prevádzka AO MV SR, a.s., Bytčianska ul. 112, 010 03 Žilina – Považský Chlmec.  

III.6. Objednávateľ je povinný poskytnúť poskytovateľovi nevyhnutnú súčinnosť na riadne 

vykonanie prác podľa tejto zmluvy, najmä je povinný prostredníctvom povereného 

pracovníka pristaviť motorové vozidlo k vykonaniu prehliadky alebo servisného úkonu do 

servisného strediska poskytovateľa, umožniť pracovníkom poskytovateľa prístup 

k motorovému vozidlu a nerušený výkon činností podľa tejto zmluvy. 

III.7. Objednávateľ je povinný sprístupniť poskytovateľovi doklady vzťahujúce sa na motorové 

vozidlá, ktoré majú byť predmetom úkonov podľa tejto zmluvy, ako aj informácie, ktoré sú 

nevyhnutné na riadny výkon činností poskytovateľa podľa tejto zmluvy. 

III.8. Po ukončení prehliadky, servisu alebo opravy motorového vozidla je objednávateľ povinný 

bez zbytočného odkladu, najneskôr do 3 pracovných dní, po tom, ako ho poskytovateľ 

písomne alebo e-mailom upovedomil o skončení prehliadky, servisu alebo opravy, prevziať 

motorové vozidlo z miesta plnenia. 

III.9. O odovzdaní a prevzatí motorového vozidla po skončení prác podľa bodu III.8. zmluvné 

strany spíšu písomný záznam. V písomnom zázname sa uvedie najmä miesto a dátum 

prevzatia motorového vozidla, predmet, druh a rozsah poskytnutého plnenia, cena za 

poskytnuté plnenie, ktorá nesmie byť vyššia ako cena uvedená v kalkulácii podľa bodu 

III.2., meno a priezvisko pracovníka poskytovateľa, ktorý motorové vozidlo odovzdal  

a meno a priezvisko povereného pracovníka objednávateľa, ktorý motorové vozidlo prevzal. 

Bez písomného záznamu podľa tohto bodu III.9. sa má za to, že plnenie poskytnuté nebolo. 
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IV. Povinnosti poskytovateľa 

IV.1. Poskytovateľ sa zaväzuje vykonávať technické prehliadky, servis a opravy motorových 

vozidiel podľa tejto zmluvy podľa príslušných všeobecne záväzných právnych predpisov, 

technických noriem a pokynov výrobcu. Poskytovateľ je povinný vykonávať práce podľa 

tejto zmluvy s vynaložením odbornej starostlivosti, ako aj s prihliadnutím na povahu a rozsah 

vykonávaných prác a stav motorového vozidla tak, aby bola zabezpečená obvyklá funkčnosť 

motorového vozidla, bezpečnosť jeho prevádzky a súlad jeho technického stavu 

s technickými normami, všeobecne záväznými právnymi predpismi a pokynmi výrobcu 

motorového vozidla. 

IV.2. Pokiaľ nie je objektívne možné motorové vozidlo pristaviť na vykonanie činností podľa tejto 

zmluvy na miesto plnenia (porucha motorového vozidla, nepojazdnosť a pod.), je 

poskytovateľ povinný na základe písomnej alebo e-mailovej výzvy objednávateľa motorové 

vozidlo prevziať v sídle objednávateľa, prípadne na inej adrese, ktorú objednávateľ uvedie, 

a zabezpečiť vlastnými prostriedkami a na vlastné nebezpečenstvo jeho odtiahnutie na svoje 

servisné stredisko. Cenu za odtiahnutie motorového vozidla podľa tohto bodu zmluvy 

poskytovateľ vyúčtuje v súlade s cenovou ponukou uvedenou v prílohe č. 1. 

IV.3. Poskytovateľ je povinný objednávateľa informovať o všetkých skutočnostiach, o ktorých sa 

pri výkone prác podľa tejto zmluvy dozvie, najmä objednávateľa informovať o prípadných 

poruchách motorového vozidla a ich potrebe opráv alebo o nutnosti vykonať práce naviac. 

Opravy alebo práce naviac podľa tohto bodu je poskytovateľ oprávnený vykonať len po 

predchádzajúcom písomnom alebo e-mailovom odsúhlasení dôvodnosti opráv alebo prác 

objednávateľom a odsúhlasení cenovej kalkulácie za tieto opravy a práce. 

IV.4. Poskytovateľ prehlasuje a zaväzuje sa, že po celú dobu účinnosti tejto zmluvy bude v celom 

rozsahu oprávnený a odborne spôsobilý na výkon prehliadok a servisných úkonov podľa 

tejto zmluvy. 

IV.5. Poskytovateľ zodpovedá za odbornosť, správnosť a úplnosť vykonávaných 

prehliadok, servisných úkonov a opráv. Pokiaľ v dôsledku porušenia tejto povinnosti vznikne 

objednávateľovi škoda, poskytovateľ je povinný ju v celom rozsahu nahradiť. Škodou sa na 

účely tohto ustanovenia rozumie i sankcia, ktorá v súvislosti s porušením povinnosti 

poskytovateľa bude uložená objednávateľovi. 

V. Odmena poskytovateľa, platobné podmienky 

V.1. Výška odmeny za jednotlivé prehliadky, servisné úkony alebo opravné práce je určená 

v prílohe č. 1 tejto zmluvy. Odmena je konečná a nemenná a zahŕňa všetky náklady 

a výdavky, ktoré poskytovateľovi v súvislosti s plnením predmetu tejto zmluvy vzniknú. 

Poskytovateľ nie je oprávnený od objednávateľa požadovať žiadne plnenie nad rámec 

dohodnutej odmeny. K odmene bude účtovaná DPH v sadzbe určenej všeobecne záväzným 

právnym predpisom. 

V.2. Na odstránenie pochybností sa uvádza, že odmena podľa bodu V.1. zahŕňa len odmenu za 

práce podľa tejto zmluvy a nezahŕňa cenu za náhradné diely alebo materiál použitý pri 

prácach podľa tejto zmluvy. V prípade, ak bude na motorovom vozidle nevyhnutné vymeniť, 

resp. zaobstarať, nový náhradný diel alebo materiál, je objednávateľ oprávnený zabezpečiť 

tento náhradný diel alebo materiál sám, prípadne prostredníctvom poskytovateľa na základe 
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osobitnej zmluvy. 

V.3. Objednávateľ je povinný zaplatiť len za skutočne vykonané a preukázateľne poskytnuté 

činnosti. Dokladom preukazujúcim poskytnutie plnenia je písomný záznam o odovzdaní 

a prevzatí motorového vozidla v zmysle bodu III.9. tejto zmluvy. 

V.4. Poskytnuté plnenia vyúčtuje poskytovateľ objednávateľovi faktúrou s náležitosťami 

daňového dokladu. Povinnou prílohou faktúry je písomný záznam podľa bodu III.9. tejto 

zmluvy, preukazujúci skutočné poskytnutie fakturovaných plnení. 

V.5. Splatnosť faktúry je 14 dní odo dňa jej vystavenia. Poskytovateľ je povinný faktúru doručiť 

objednávateľovi bezodkladne po jej vystavení, najneskôr však do troch dní po vystavení. Ak 

poskytovateľ nedoručí faktúru objednávateľovi v lehote podľa predchádzajúcej vety, 

splatnosť faktúry je 14 dní odo dňa jej skutočného doručenia objednávateľovi. Odmena je 

splatná bezhotovostným prevodom na účet poskytovateľa uvedený v tejto zmluve. 

V.6. Pokiaľ bude faktúra obsahovať chyby v písaní alebo v počítaní, alebo ak nebude obsahovať 

predpísané náležitosti, objednávateľ je oprávnený požadovať jej opravu, pričom lehota 

splatnosti v takom prípade začne plynúť až doručením opravenej faktúry. 

V.7. Faktúra, ktorej prílohou nebude písomný záznam podľa bodu III.9., sa považuje za 

neoprávnenú. Objednávateľ nie je povinný takúto faktúru uhradiť a vráti ju späť 

poskytovateľovi. 

VI. Záručná doba 

VI.1. Záručná doba na vykonané práce, ktoré sú predmetom tejto zmluvy, je 3 mesiace. Na 

použité náhradné diely poskytne poskytovateľ záruku poskytovanú výrobcom zariadenia, 

minimálne však 24 mesiacov od prevzatia motorového vozidla. Záručná doba začína plynúť 

dňom uvedeným v písomnom zázname podľa bodu III.9.  

VI.2. V prípade nevykonania objednaných prác alebo nižšej ako požadovanej kvality vykázaných 

prác, objednávateľ nie je oprávnený motorové vozidlo podľa bodu III.9. prevziať, pričom 

poskytovateľa upozorní na zistené nedostatky. Poskytovateľ je povinný, ak to povaha vady 

umožňuje, vytknuté vady bez zbytočného odkladu, najneskôr však do 7 dní odstrániť, ak sa 

zmluvné strany nedohodnú inak. 

VI.3. Poskytovateľ je zodpovedný za vady, ktoré sa vyskytnú počas trvania záručnej doby podľa 

tohto článku v plnom rozsahu a je povinný odstrániť ich bezodplatne do 15 dní odo dňa 

doručenia reklamácie, ak sa strany s prihliadnutím na povahu vady nedohodnú písomne 

inak. Objednávateľ je povinný vady prác, použitých náhradných dielov alebo materiálov 

písomne alebo e-mailom oznámiť poskytovateľovi bezodkladne po ich zistení.  

VII. Sankcie 

VII.1. Ak poskytovateľ poruší svoju povinnosť vykonať prehliadku, servisný úkon alebo opravu 

riadne a včas, zaväzuje sa zaplatiť objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 5% z ceny 

úkonu, s vykonaním ktorého je v omeškaní, za každý deň omeškania, a to za každé 

jednotlivé porušenie. 
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VII.2. Ak poskytovateľ poruší svoju povinnosť podľa bodu IV.1. alebo VI.2. alebo VI.3., zaväzuje 

sa zaplatiť objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 100,00 EUR, a to za každé jednotlivé 

porušenie ktorejkoľvek z uvedených povinností. Súbeh zmluvných pokút nie je vylúčený. 

Zmluvná pokuta je splatná v lehote do 14 dní odo dňa doručenia oprávnenej výzvy 

objednávateľa na jej úhradu. 

VII.3. Zmluvné pokuty podľa tejto zmluvy sa nezarátavajú na náhradu škody, nárok na náhradu 

škody ostáva zaplatením zmluvnej pokuty v celom rozsahu nedotknutý. 

VIII. Trvanie a zánik zmluvy 

VIII.1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to do 31.12.2015. 

VIII.2. Objednávateľ je oprávnený vypovedať túto zmluvu písomnou výpoveďou bez uvedenia 

dôvodu s výpovednou lehotou 1 mesiac. Výpovedná lehota začína plynúť prvým dňom 

kalendárneho mesiaca nasledujúceho bezprostredne po mesiaci, v ktorom bola výpoveď 

doručená druhej zmluvnej strane. 

VIII.3. Objednávateľ je oprávnený od tejto zmluvy odstúpiť, ak nastane niektorý z týchto dôvodov: 

VIII.3.1. poskytovateľ bude opakovane (dvakrát a viac) v omeškaní s poskytnutím 

dohodnutého plnenia; 

VIII.3.2. poskytovateľ bude opakovane (dvakrát a viac) poskytovať vadné plnenie; 

VIII.3.3. poskytovateľ stratí odbornú spôsobilosť, resp. oprávnenie, na výkon ktorejkoľvek 

činnosti podľa tejto zmluvy. 

VIII.4. Poskytovateľ je oprávnený od tejto zmluvy odstúpiť, ak sa objednávateľ dostane do 

omeškania so zaplatením odmeny o viac ako 30 kalendárnych dní. 

VIII.5. Táto zmluva môže zaniknúť na základe vzájomnej dohody zmluvných strán. 

VIII.6. Zánikom tejto zmluvy ostávajú práva a povinnosti, u ktorých je dôvodné predpokladať, že na 

ne zánik zmluvy nemá mať účinok, najmä povinnosť zaplatiť zmluvnú pokutu alebo 

povinnosť nahradiť škodu či zachovávať mlčanlivosť, nedotknuté. 

IX. Záverečné ustanovenia 

IX.1. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu obomi zmluvnými stranami a účinnosť 

dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia podľa osobitného predpisu. 

IX.2. Zmluvné strany berú na vedomie, že objednávateľ uzatvára túto zmluvu ako verejný 

obstarávateľ v nadväznosti na postup verejného obstarávania podľa § 9 ods. 9 zák. 

č. 25/2006 Z. z. 

IX.3. Táto zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, z ktorých každý má účinnosť originálu, 

a z ktorých každá zo zmluvných strán dostane po jednom vyhotovení. 

IX.4. Táto zmluva môže byť menená a doplňovaná len písomnými, riadne očíslovanými a obomi 

zmluvnými stranami odsúhlasenými dodatkami, ktoré budú uzatvorené v súlade 

s ustanoveniami zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní. 

IX.5. Táto zmluva sa uzatvára podľa Obchodného zákonníka. Vzťahy zmluvných strán založené 

touto zmluvou, ktoré táto zmluva výslovne neupravuje, sa riadia príslušnými ustanoveniami 

platných právnych predpisov Slovenskej republiky. 
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IX.6. Táto zmluva obsahuje úplnú dohodu medzi zmluvnými stranami ohľadne predmetu zmluvy 

ku dňu jej podpísania a ruší všetky predchádzajúce dojednania a zmluvy uzatvorené v 

akejkoľvek podobe a forme medzi zmluvnými stranami, ktoré sa týkajú predmetu tejto 

zmluvy. 

IX.7. Ak by sa niektoré z ustanovení tejto zmluvy z akéhokoľvek dôvodu stalo alebo ukázalo ako 

neplatné, neúčinné alebo nevykonateľné, s výnimkou tých ustanovení, ktoré nemôžu byť 

oddelené od zvyšnej časti zmluvy z dôvodu jej povahy, predmetu, alebo okolností, za 

ktorých bola táto zmluva uzavretá, ostávajú ostatné ustanovenia tejto zmluvy, ktoré nie sú 

neplatné, neúčinné alebo nevykonateľné, v platnosti a účinnosti. Namiesto neplatného, 

neúčinného alebo nevykonateľného ustanovenia sa na vzťahy zmluvných strán upravené 

touto zmluvou budú aplikovať ustanovenia právnych predpisov Slovenskej republiky, ktoré 

čo možno najviac zodpovedajú úmyslu zmluvných strán prejavenému pri podpisovaní 

zmluvy. 

IX.8. Ak podľa ustanovení tejto zmluvy má niektorá zo zmluvných strán povinnosť doručiť 

písomnosť druhej zmluvnej strane, alebo ak takáto povinnosť vyplýva zmluvnej strane z 

právneho predpisu, bude takáto písomnosť doručovaná doporučeným listom alebo osobne 

zmluvnými stranami na adresy zmluvných strán uvedené v tejto zmluve. Ak zmluvná strana 

odmietne prevzatie takto doručovanej písomnosti, alebo ak takáto písomnosť bude vrátená 

odosielateľovi, bude sa považovať za doručenú uplynutím tretieho dňa od jej odoslania, a to 

aj v prípade, ak sa adresát o doručovaní nedozvedel. V prípade osobného doručovania sa za 

deň odoslania považuje deň, keď došlo k úkonu osobného doručovania. Každá zmluvná 

strana je povinná bezodkladne informovať druhú zmluvnú stranu o zmene údajov na 

doručovanie písomností. 

IX.9. Zmluvné strany prehlasujú, že sú oprávnené plniť práva a povinnosti podľa tejto zmluvy, 

túto zmluvu neuzatvárajú v tiesni ani za nápadne nevýhodných podmienok, ich vôľa je 

slobodná a vážna, prejavy vôle sú určité a zrozumiteľné. Zmluvné strany rovnako prehlasujú, 

že sa s obsahom tejto zmluvy oboznámili, rozumejú mu a súhlasia s ním, na znak čoho ju 

podpisujú. 

 
Príloha č. 1: Špecifikácia a cenník prác 
 

 
Objednávateľ Poskytovateľ 

V Žiline dňa 28.11.2014 V Bratislave dňa 27.11.2014 

__________________________________ __________________________________ 

Úrad práce, sociálnych vecí a rodiny Žilina 

 

Automobilové opravovne MV SR, a.s. 

 

 

 

          __________________________________ 

                            člen predstavenstva 
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